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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2025/ 501
z dnia 18 marca 2025 r.

nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stanowiace o ostatecznym pobraniu cla
tymczasowego nalozonego na przywoz przedzy z wlékna szklanego pochodzjcej z Chinskiej
Republiki Ludowej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Unii Europejskiej (')
(,;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 4,

a takZe majac na uwadze, co nastepuje:
1. PROCEDURA

1.1. Wszczecie postepowania

(1) 16 lutego 2024 r. na podstawie art. 5 rozporzadzenia podstawowego Komisja Europejska (,Komisja”) wszczela
dochodzenie antydumpingowe dotyczace przywozu do Unii przedzy z widkna szklanego (,przedza z widkna
szklanego”) pochodzacej z Chinskiej Republiki Ludowej (,Chiny” lub ,ChRL” lub ,pafistwo, ktérego dotyczy
postepowanie”). Komisja opublikowala zawiadomienie o wszczeciu postgpowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej (%) (,zawiadomienie o wszczgciu”).

(2)  Komisja wszczela dochodzenie w nastepstwie skargi zlozonej 3 stycznia 2024 r. przez Glass Fibre Europe
(,skarzacy”). Skarga zostala zlozona w imieniu przemystu Unii zajmujacego si¢ produkcjg przedzy z widkna
szklanego w rozumieniu art. 5 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. W skardze przedstawiono dowody na
wystgpienie dumpingu i wynikajacej z niego istotnej szkody, ktdre byly wystarczajace, by uzasadni¢ wszczecie
dochodzenia.

1.2. Srodki tymczasowe

(3)  Zgodnie z art. 19a rozporzadzenia podstawowego w dniu 16 wrze$nia 2024 r. Komisja przedstawita stronom
podsumowanie dotyczace zaproponowanych cel oraz szczegdly dotyczace obliczania margineséw dumpingu
i margineséw odpowiednich do usunigcia szkody, jaka ponosi przemyst Unii. Zainteresowane strony poproszono
o przedstawienie uwag na temat prawidlowosci obliczen w ciagu trzech dni roboczych.

(4)  Nie otrzymano zadnych uwag dotyczacych dokladnosci obliczenia.

(50 W dniu 15 pazdziernika 2024 r. rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/2673 () (,rozporzadzenie
w sprawie cel tymczasowych”) Komisja natozyta tymczasowe clo antydumpingowe na przywoéz przedzy z widkna
szklanego pochodzacej z Chinskiej Republiki Ludowej.

1.3. Dalsze postgpowanie

(6)  Po ujawnieniu istotnych faktéw i ustalen, na podstawie ktérych nalozono tymczasowe clo antydumpingowe
(wujawnienie tymczasowych ustalent”), w terminie przewidzianym w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych nastepujace strony przedlozyly uwagi na piSmie, w ktérych wyrazily one swojg opini¢ na temat
tymczasowych ustalen:

—  skarzacy;

() DzU.L176230.6.2016,s. 21.

() Zawiadomienie 0 wszczgciu postgpowania antydumpingowego dotyczacego przywozu przedzy z widkna szklanego pochodzacej
z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. C, C[2024/1484, 16.2.2024, ELL: http://data.europa.cu/eli/C/2024/1484/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2673 z dnia 11 pazdziernika 2024 r. nakladajace tymczasowe clo antydumpingowe
na przywoz przedzy z widkna szklanego pochodzacy z Chiniskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L, 20242673, 14.10.2024, ELL http://
data.europa.eu/elijreg_impl/2024/267 3/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/501/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/1484/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2673/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2673/oj

PL

Dz.U. L z 19.3.2025

(11)

(12)

—  uzytkownicy Proxim Plewka i Wspdlnicy Spotka Komandytowa (,Proxim”), Kelteks d.o.0. (,Kelteks”), Rymatex
sp. z 0.0. (,Rymatex”), Tolnatext Fonalfeldolgozé es Miiszakisz6vet-gyarto Bt. (,Tolnatext”) i Vitrulan Holding
GmbH (,Vitrulan”);

—  importer niepowigzany FIBKO Sp. z o.0. (,FIBKO”).

Stronom, ktére wystapily z odpowiednim wnioskiem, umozliwiono przedstawienie argumentéw. Odbyly si¢
posiedzenia wyjasniajace z udzialem uzytkownikéw Proxim i Kelteks.

Trzeci uzytkownik ztozyl oswiadczenie pisemne i zostal wystuchany. Zazadal jednak, aby jego uwagi traktowano
jako poufne, i nie dostarczyt niepoufnego streszczenia uwag ani posiedzenia wyjasniajacego. W konsekwencgji,
zgodnie z art. 19 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, Komisja nie uwzglednita informacji dostarczonych przez
tego uzytkownika w swojej analizie, poniewaz nie mozna bylo w zadowalajacy sposéb wykaza¢ na podstawie
odpowiednich zrédel, ze informacje te byly prawidtowe.

Komisja kontynuowala poszukiwanie i weryfikowanie wszelkich informacji, ktére uznala za konieczne do
sformulowania ostatecznych ustalen. Dokonujgc ostatecznych ustaleri, Komisja przeanalizowala uwagi
przedstawione przez zainteresowane strony i w stosownych przypadkach zmienita swoje tymczasowe wnioski.

Komisja poinformowala wszystkie zainteresowane strony o istotnych faktach i ustaleniach, na podstawie ktérych
zamierzala nalozy¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywéz przedzy z widkna szklanego pochodzacej z ChRL
(wujawnienie ostatecznych ustalen”). Wszystkim stronom wyznaczono termin do zglaszania uwag na temat
ostatecznych ustalen.

Stronom, ktére wystapily z odpowiednim wnioskiem, réwniez umozliwiono przedstawienie swoich argumentéw.
Posiedzenia wyjasniajace odbyly si¢ z udzialem przedsigbiorstw Solidian & Kelteks oraz Rymatex.

1.4. Argumenty przedstawione po wszczeciu postgpowania

Wobec braku jakichkolwiek uwag motywy 1-2 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostaly potwierdzone.

1.5. Kontrola wyrywkowa

Po ujawnieniu tymczasowych ustalen skarzacy zauwazyl, ze w motywie 8 nazwe jednego z producentéw unijnych
zapisano z bledem. Komisja uznaje, ze prawidlowa nazwg jest Valmieras Stikla Skiedra AS.

Wobec braku innych uwag na temat doboru préby potwierdzono wnioski zawarte w motywach 7-18
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

1.6. Indywidualne badanie

Po ujawnieniu tymczasowych ustalen jeden chifiski producent eksportujacy, Schaeftler Friction Products (Suzhou)
Co., Ltd, zwrécil si¢ z zapytaniem dotyczacym indywidualnego badania. Pomimo istnienia wymogu wynikajacego
z art. 17 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego przedsigbiorstwo to nie przedlozylo jednak odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu dla producentéw eksportujacych w terminie okreslonym w zawiadomieniu o wszczgciu
postepowania. W zwiazku z tym wniosek ten odrzucono.

1.7. Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i wizyty weryfikacyjne

Po ujawnieniu tymczasowych ustalen przeprowadzono wizyte weryfikacyjng zgodnie z art. 16 rozporzadzenia
podstawowego w lokalach uzytkownikéw Proxim w Polsce oraz RELATS, S.A.U. w Hiszpanii.

Skarzacy zwrdcit uwage na to, ze rOwniez w motywie 24 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych nazwe
jednego z producentéw unijnych zapisano z bledem. Komisja przyznala, ze nazwe nalezy zmieni¢ na Valmieras
Stikla Skiedra AS, Valmiera, Lotwa.
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1.8. Okres objety dochodzeniem i okres badany

Wobec braku jakichkolwiek uwag motyw 25 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostal niniejszym
potwierdzony.

2. PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

W motywie 26 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych przedstawiono definicj¢ produktu objetego
postegpowaniem. Produktem objetym dochodzeniem jest przedza z widkna szklanego, skrecona lub nie,
z wylaczeniem ta§m, sznuréw i nici cigtych z widkna szklanego, obecnie objeta kodami CN ex 701913 00
i ex70191900 (kody TARIC 7019130010, 7019130015, 7019130020, 7019 130025, 7019 13 00 30,
70191300 50,7019130087,7019130094,70191900 30,7019 1900 85).

Sznury z widkna szklanego, ktére wraz z taSmami i niémi cigtymi z wiékna szklanego nie wchodzg w zakres
produktu, sa mocnymi strukturami z tekstylnych wiokien szklanych wykonanymi przez skrecanie, zwigkszanie
liczby nici w splocie (,plying”), kablowanie lub splatanie przedzy z wtdkna ciaglego lub odcinkowego.

W odniesieniu do zakresu produktu 13 listopada 2024 r. uzytkownik P-D Glasseiden GmbH Oschatz (,P-D
Glasseiden”) zlozyt wniosek o wylaczenie produktu o nazwie Compofil, stanowigcego polaczenie widkien
szklanych i termoplastycznych, z zakresu produktu. Produkt jest obecnie przywozony jako zaklasyfikowany do
kodu CN 7019 19 00.

Na podstawie dowodéw przedstawionych przez P-D Glasseiden i wlasnych analiz Komisja stwierdzila, ze Compofil
ma inne podstawowe wlasciwosci fizyczne, chemiczne i techniczne niz produkt objety postegpowaniem, a zatem nie
jest czg$cig produktu objetego postgpowaniem. Przemyst Unii zgodzit si¢ z tym wnioskiem.

Na podstawie powyzszych ustalen Komisja wyjasnila, ze zakres produktu objetego dochodzeniem nie obejmowat
Compofilu.

3. DUMPING

3.1. Procedura okreSlania wartoSci normalnej na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia
podstawowego

Po ujawnieniu tymczasowych ustalei Komisja nie otrzymala uwag na temat procedury okreslania wartosci
normalnej w tym przypadku na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

Tymczasowe ustalenia Komisji zawarte w motywie 41 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostaly zatem
potwierdzone.

3.2. Warto$¢ normalna

Po ujawnieniu tymczasowych ustalenn Komisja nie otrzymata uwag dotyczacych motywu 43, w ktérym okreslono
warunki art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

Tymczasowe ustalenia Komisji zawarte w motywie 43 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostaly zatem
potwierdzone.

3.2.1.  Istnienie znaczgcych zaklocen

Po ujawnieniu tymczasowych ustalen Komisja nie otrzymala uwag dotyczacych istnienia znaczacych zaklécen.
Tymczasowe ustalenie zawarte w motywie 70 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostalo zatem
potwierdzone.

3.2.2. Kraj reprezentatywny

Po ujawnieniu tymczasowych ustaleri Komisja nie otrzymalta uwag dotyczacych wyboru kraju reprezentatywnego.
Tymczasowe ustalenia zawarte w motywie 92 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostaly zatem
potwierdzone.
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3.2.3.  Zrddla, na podstawie ktdrych ustalono poziom nieznieksztatconych kosztow

3.2.3.1. Surowce

Po ujawnieniu tymczasowych ustalen skarzacy odnidst si¢ do motywu 105 rozporzadzenia w sprawie cet
tymczasowych i ponownie zwrocit si¢ do Komisji o wyjasnienie, czy tlen wlaczono do materialéw zuzywalnych.
Skarzacy zwroécil si¢ ponadto o odrgbne traktowanie tlenu, twierdzac, ze stanowi on znaczacy czynnik kosztowy.

Komisja potwierdzila, ze uwzglednita wszystkie materialy do produkcji w obliczeniach warto$ci normalnej, odrgbnie
lub acznie jako materialy zuzywalne. Zweryfikowane dane Henan Guangyuan wykazaly, ze tlen nie jest znaczacym
kosztem produkcji. Ponadto skarzacy nie przedstawil Zadnych dowodéw na to, ze jest inaczej. W zwigzku z tym
wniosek ten odrzucono.

Nie otrzymano zadnych innych uwag dotyczacych surowcoéw. W zwigzku z tym potwierdzono tymczasowe
ustalenia i tymczasowe wnioski zawarte w motywach 98-107 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

3.2.3.2. Inne czynniki produkgji

Nie otrzymano zadnych uwag dotyczgcych innych czynnikéw produkeji (praca, energia elektryczna, gaz ziemny,
skroplony gaz ziemny, para wodna i woda). W zwiazku z tym potwierdzono tymczasowe ustalenia i tymczasowe
wnioski zawarte w motywach 108-116 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

3.2.3.3.  Posrednie koszty produkdji, koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zysk

Nie otrzymano zadnych uwag dotyczacych posrednich kosztéw produkcji, kosztow sprzedazy, kosztow ogdlnych
i administracyjnych ani zysku. W zwigzku z tym potwierdzono tymczasowe ustalenia i wnioski zawarte
w motywach 117-125 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

3.2.4.  Obliczanie wartosci normalnej

Nie otrzymano zadnych uwag dotyczgcych obliczenia wartosci normalnej. W zwiazku z tym motywy 126-130
rozporzadzenia w sprawie cet tymczasowych zostaly potwierdzone.

3.2.5.  Cena eksportowa

Nie otrzymano zadnych uwag dotyczacych ceny eksportowej. W zwigzku z tym motywy 131-134 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych zostaly potwierdzone.

3.2.6. Poréwnanie

Nie otrzymano zadnych uwag dotyczacych poréwnania. W zwigzku z tym motyw 135 rozporzadzenia w sprawie
cel tymczasowych zostal potwierdzony.

3.2.7.  Margines dumpingu

Nie otrzymano zadnych uwag dotyczacych obliczenia marginesu dumpingu. W zwigzku z tym motyw 146
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostal potwierdzony.

Ostateczne marginesy dumpingu, wyrazone jako warto$¢ procentowa ceny CIF (koszt, ubezpieczenie, fracht) na
granicy Unii przed ocleniem, sa nastgpujace:

Przedsigbiorstwo Ostateczny margines dumpingu
Henan Guangyuan New Material Co., Ltd 26,3 %
Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Chin 56,1 %

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/501/oj
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4. SZKODA

4.1. Definicja przemystu Unii i produkcji unijnej

Wobec braku uwag dotyczacych okreslenia przemystu Unii i produkeji unijnej Komisja potwierdzita swoje wnioski
przedstawione w motywach 147 i 148 rozporzadzenia w sprawie cet tymczasowych.

4.2. Okreslenie wlasciwego rynku unijnego

Wobec braku uwag dotyczacych okreslenia wlasciwego rynku unijnego Komisja potwierdzita swoje wnioski
przedstawione w motywach 149-154 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

4.3. Konsumpcja w Unii

Wobec braku uwag dotyczacych konsumpcji w Unii Komisja potwierdzila swoje wnioski przedstawione
w motywach 155-158 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

4.4, Przywoz z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie

Wobec braku uwag dotyczacych przywozu z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie, Komisja potwierdzila swoje
wnioski przedstawione w motywach 159-163 rozporzadzenia w sprawie cet tymczasowych.

4.4.1. Ceny przywozu z paristwa, ktdrego dotyczy postgpowanie, oraz podciecie cenowe

Wobec braku uwag dotyczacych ceny przywozu z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie, podcigcia cenowego
i spadku cen Komisja potwierdzila swoje wnioski przedstawione w motywach 162-167 rozporzadzenia w sprawie
cet tymczasowych.

4.5. Sytuacja gospodarcza przemystu Unii

4.5.1. Uwagi ogdlne

Wobec braku uwag Komisja potwierdzila swoje wnioski przedstawione w motywach 168-171 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.

4.5.2. Wskazniki makroekonomiczne

4.5.2.1.  Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkeyjnych

Wobec braku uwag dotyczacych produkcji, mocy produkcyjnych i wykorzystania mocy produkcyjnych Komisja
potwierdzila swoje wnioski przedstawione w motywach 172-175 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

4.5.2.2.  Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku

Wobec braku uwag dotyczacych wielkosci sprzedazy i udzialu w rynku Komisja potwierdzita swoje wnioski
przedstawione w motywach 176-178 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

4.5.2.3. Wozrost

Wobec braku uwag dotyczacych wzrostu Komisja potwierdzita swoje wnioski przedstawione w motywie 179
rozporzadzenia w sprawie cet tymczasowych.

4.5.2.4. Zatrudnienie i wydajnos¢

Wobec braku uwag dotyczacych zatrudnienia i wydajnosci Komisja potwierdzila swoje wnioski przedstawione
w motywach 180 i 181 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.
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4.5.2.5. Wielko$¢ marginesu dumpingu i poprawa sytuacji po weze$niejszym dumpingu

Wobec braku uwag dotyczacych wielko$ci marginesu dumpingu i poprawy sytuacji po wcze$niejszym dumpingu
Komisja potwierdzita swoje wnioski przedstawione w motywach 182 i 183 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych.

4.5.3. Wskazniki mikroekonomiczne

4.5.3.1.  Ceny i czynniki wplywajace na ceny

Wobec braku uwag dotyczacych cen i czynnikéw wplywajacych na ceny Komisja potwierdzila swoje wnioski
przedstawione w motywach 184-186 rozporzadzenia w sprawie cet tymczasowych.

4.5.3.2. Koszty pracy

Wobec braku uwag dotyczacych kosztéw pracy Komisja potwierdzita swoje wnioski przedstawione w motywach
187 i 188 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

4.5.3.3. Zapasy

Wobec braku uwag dotyczacych zapaséw Komisja potwierdzita swoje wnioski przedstawione w motywach 189
i 190 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

4.5.3.4. Rentowno$(, przeplywy $rodkéw pienigznych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ do pozyskania
kapitalu

Wobec braku uwag dotyczacych rentownosci, przeplywéw $rodkéw pienigznych, inwestycji, zwrotu z inwestycji
i zdolnosci do pozyskania kapitalu Komisja potwierdzita swoje wnioski przedstawione w motywach 191-196
rozporzadzenia w sprawie cet tymczasowych.

4.5.4.  Whioski dotyczgce szkody

Whnioski zawarte w motywach 197-199 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostaly potwierdzone.

5. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

5.1. Skutki przywozu towaréw po cenach dumpingowych

Jak wskazano w motywie 203 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych, chifiscy importerzy znacznie zwigkszyli
swoj udzial w rynku w okresie badanym i utrzymali wysoki udzial w rynku w okresie objetym dochodzeniem,
prowadzac przy tym sprzedaz po cenach wyrzadzajacych szkode. Ponadto, jak wyjasniono w motywie 203
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych, skarzacy przedstawit dowody na to, ze w 2022 r. uzytkownicy
gromadzili duze zapasy i w 2023 r. zacz¢li podchodzi¢ z niech¢cia do zaopatrywania si¢ u przedsigbiorstw
unijnych. Po wprowadzeniu $rodkéw tymczasowych zadna ze stron nie zakwestionowala informacji zawartych
w tym motywie. W kazdym razie Komisja uznala, ze wszystkie pozostale elementy zawarte w aktach sprawy byly
wystarczajace, aby podtrzymal wniosek, ze przywéz produktéw po cenach dumpingowych z Chin wyrzadzit
istotng szkodg przemystowi Unii.

Jak ustalono juz na etapie tymczasowym, Chiny znacznie zwigkszyly swéj udzial w rynku w okresie badanym
i utrzymaly wysoki udzial w rynku w okresie objetym dochodzeniem (z 15-25 % w 2020 r. do 30-40 % w okresie
objetym dochodzeniem, co stanowi wzrost o 68 %). Ponadto poziom chinskich cen eksportowych stosowanymi
w wywozie do Unii w okresie objetym dochodzeniem byt niezwykle niski zaréwno w poréwnaniu z cenami
sprzedazy przemystu Unii, jak i z jego kosztami produkgji. Jak wskazano w tabelach 4 i 8 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych, $rednia cena importowa z Chin wynosita 1 720 EUR/t, podczas gdy $rednia cena
przemystu Unii wynosita [2 150-2 250] EUR/t, a jednostkowe koszty produkeji [2 280-2 330] EUR/t. Ponadto, jak
wskazano w motywie 166 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych, Komisja ustalita znaczne podciecie
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

cenowe zaréwno w odniesieniu do wspélpracujacego producenta eksportujacego, jak i calego innego przywozu
pochodzacego z Chin, a takze znaczne ttumienie cen, jak wskazano w motywie 198 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych. Jedynie ze wzgledu na te niskie ceny Chiny utrzymaly swéj udzial w rynku w warunkach
slabnacego popytu, podczas gdy przemyst Unii nie byt w stanie odzyska¢ poniesionych kosztow ze wzgledu na tani
wyw6z z Chin. W kontekscie rosngcych kosztéw produkcji przemystu Unii w okresie objetym dochodzeniem
Srednia cena przywozu z Chin w okresie objetym dochodzeniem byta nizsza niz ceny i koszty produkcji przemystu
Unii w 2022 r, gdy przemyst ten byl nadal rentowny. Stanowi to dodatkows ilustracje szkody cenowej
spowodowanej przez przywoz produktéw po cenach dumpingowych w okresie objetym dochodzeniem.

W zwigzku z powyzszym i wobec braku uwag motywy 201-204 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych
zostaly potwierdzone.

5.2. Wplyw pozostalych czynnikéw

5.2.1.  Przywdz z panistw trzecich

Wobec braku uwag motywy 205-209 rozporzadzenia w sprawie cet tymczasowych zostaly potwierdzone.

5.2.2.  Wyniki wywozu przemystu Unii

Wobec braku uwag motywy 210-211 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostaly potwierdzone.

5.2.3. Konsumpcja

Wobec braku uwag motywy 212-213 rozporzadzenia w sprawie cet tymczasowych zostaly potwierdzone.

5.2.4.  Wykorzystanie na uzytek wlasny

Wobec braku jakichkolwiek uwag motyw 214 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostal potwierdzony.

5.2.5. Konsumpcja

Wobec braku uwag motywy 215-225 rozporzadzenia w sprawie cet tymczasowych zostaly potwierdzone.

5.3. Whnioski w sprawie zwigzku przyczynowego

Wobec braku uwag Komisja potwierdzila swoje wnioski dotyczace zwigzku przyczynowego zawarte w motywach
226-227 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

6. POZIOM SRODKOW

6.1. Margines szkody

Wobec braku uwag Komisja potwierdzila swoje wnioski przedstawione w motywach 229-242 rozporzadzenia
w sprawie cet tymczasowych.

Jak okreslono w art. 9 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia podstawowego oraz biorac pod uwage fakt, ze Komisja nie
rejestrowala przywozu w okresie wcze$niejszego informowania, Komisja przeanalizowala zmiany wielkosci
przywozu, aby ustalié, czy w okresie wcze$niejszego informowania, o ktérym mowa w motywie 3, mial miejsce
dalszy znaczny wzrost przywozu objetego dochodzeniem, a co za tym idzie, aby przy okreslaniu marginesu szkody
uwzgledni¢ dodatkowg szkode spowodowang takim wzrostem.

Jak wynika z danych zawartych w bazie danych systemu Surveillance 3, wielkosci przywozu z Chin w ciagu
czterotygodniowego okresu wczesniejszego informowania byly o 2 % nizsze niz $rednie wielkosci przywozu
w okresie objetym dochodzeniem w oparciu o zbadany okres czterech tygodni. Na tej podstawie Komisja
stwierdzila, Ze w okresie wczesniejszego informowania nie mial miejsca znaczny wzrost przywozu objetego
dochodzeniem.

Komisja nie dostosowala zatem poziomu usuwajacego szkode w tym wzgledzie.
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6.2. Whnioski dotyczace poziomu $rodkéw

(68) W wyniku powyzszej oceny wysokosci ostatecznego cla antydumpingowego powinny zosta¢ ustalone zgodnie
z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego w spos6b przedstawiony ponizej:

Przedsig¢biorstwo Ostateczne clo
antydumpingowe
Henan Guangyuan New Material Co., Ltd 26,3%
Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Chin 56,1 %

7. INTERES UNII

(69) Po opublikowaniu rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zglosilo si¢ kilka nowych zainteresowanych stron.
Jak wskazano w motywie 6, uwagi przedstawilo pigciu uzytkownikéw i jeden importer niepowigzany.
Przeprowadzono posiedzenia wyjasniajace z udzialem dwoéch z tych uzytkownikéw. Skarzacy przedstawil uwagi
dotyczgce argumentéw podniesionych przez pozostale zainteresowane strony.

7.1. Interes przemystu Unii

(70) Wobec braku uwag Komisja potwierdzita swoje wnioski przedstawione w motywie 245 rozporzadzenia w sprawie
cet tymczasowych.

7.2. Interes importeréw niepowigzanych

(71) W swoich uwagach dotyczacych tymczasowych ustalet FIBKO, niezalezny importer i dystrybutor przedzy z wiékna
szklanego, twierdzil, ze producenci unijni nie mieli mocy produkcyjnych potrzebnych do zaspokojenia popytu na
przedze z widkna szklanego ze strony niezaleznych producentéw tkanin, ktorzy w zwigzku z tym kupujg przedze
z wldkna szklanego od importeréw i dystrybutoréw. FIBKO twierdzilo, ze przemyst Unii, ktéry wytwarzal rowniez
tkaniny i produkty z przedzy z wldkna szklanego, miat niedobory w produkcji i nie mial mocy produkcyjnych ani
woli dostarczenia niezaleznym uzytkownikom niezbednych ilosci przedzy z widkna szklanego. Ponadto FIBKO
wyrazito obawy dotyczgce uczciwej konkurencji, wspominajac o mozliwym pojawieniu si¢ praktyk monopolis-
tycznych ze strony zintegrowanych producentéw unijnych.

(72) FIBKO nie uzasadnito swoich twierdzefi dotyczacych niedoboréw dostaw na rynku unijnym ani nie przedstawito
zadnych dowodéw w tym zakresie. W istocie Komisja ustalifa na etapie tymczasowym, ze moce produkcyjne
producentéw unijnych wynoszace [130 000-150 000] ton w okresie objetym dochodzeniem byly wyzsze niz
catkowita konsumpcja w Unii wynoszaca [98 000-118 000] ton w tym samym okresie (). W kazdym razie
nalozenie cel antydumpingowych nie uniemozliwia niezaleznemu importerowi dalszego przywozu przedzy
z widkna szklanego z Chin na uczciwych warunkach rynkowych lub z innych panstw trzecich oraz dalszego
zaopatrywania uzytkownikéw w iloci przedzy z widkna szklanego potrzebne im do produkdji.

(73)  Argument dotyczacy mozliwego pojawienia si¢ praktyk monopolistycznych oméwiono w sekcji 7.3.1. ponizej.

(74) Wobec braku dowodéw Komisja potwierdzita swoje wnioski przedstawione w motywie 246 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.

() Tabela 2 i 5 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2024/2673 z dnia 11 pazdziernika 2024 r. nakladajacego tymczasowe clo

antydumpingowe na przywéz przedzy z widkna szklanego pochodzacy z Chiniskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L, 20242673,
14.10.2024, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/2024/267 3/0j).
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7.3. Interes uzytkownikéw

Po wprowadzeniu Srodkéw tymczasowych kilku uzytkownikéw stwierdzito, ze $rodki te doprowadzilyby do
zdobycia pozycji dominujacej przez dwodch producentéw unijnych na rynku unijnym i do niedoboréw dostaw.
Twierdzili oni, Ze naloZenie $rodkéw dotyczacych przedzy z widkna szklanego byloby sprzeczne z interesem Unii.
Zwrocili si¢ réwniez o to, aby $rodki, o ile zostang nalozone, obejmowaly produkty rynku nizszego szczebla
wytworzone z przedzy z widkna szklanego, pochodzace z innych panstw spoza UE, ktére wykorzystuja tanig
chinska przedze z widkna szklanego jako surowiec, w celu ochrony uzytkownikéw przed nieuczciwg konkurencja
na ich rynku ze strony panstw trzecich.

7.3.1.  Pozycja dominujgca producentw unijnych na rynku

Uzytkownicy wskazali, ze unijny rynek przedzy z widkna szklanego cechowala duza koncentracja produkciji
w ramach ograniczonej liczby zintegrowanych producentéw. Uzytkownicy twierdzili, ze te zintegrowane
przedsiebiorstwa utrzymuja znaczng kontrole zaréwno nad produkcja, jak i ustalaniem cen przedzy z widkna
szklanego. Twierdzili ponadto, Ze integracja pionowa producentéw unijnych pozwoli im ksztaltowaé dynamike
rynku z korzyscig dla siebie.

W odpowiedzi na uwagi uzytkownikéw skarzacy twierdzil, Ze obaj producenci unijni nie mieli pozycji dominujgcej
na rynku w rozumieniu art. 102 TFUE, poniewaz ich laczny udzial w rynku nie przekraczal 50 % w okresie
badanym. W istocie taczny udzial w rynku przemystu Unii spadt nawet o 12 punktéw procentowych w latach
2020-2023. Ponadto skarzacy twierdzil, ze oprdcz chinskich eksporteréw na rynku unijnym obecni sg réwniez
producenci przedzy z wiékna szklanego z Tajwanu, Meksyku i innych pafistw trzecich.

Komisja zauwazyla po pierwsze, ze w ramach obecnego dochodzenia nie moze oceni¢ ani stwierdzi¢, czy przemyst
Unii zajmuje pozycje dominujgcg na rynku w rozumieniu art. 102 TFUE. W kazdym razie Komisja stwierdzila na
etapie tymczasowym, ze faczny udzial w rynku przywozu z pafstw trzecich wynosit 28 %, co wskazuje na to, ze
uzytkownicy maja alternatywne zrédla zapatrzenia inne niz producenci chifscy lub unijni. W zwigzku z tym
Komisja odrzucita argumenty uzytkownikéw przedstawione w motywie 76.

Podczas posiedzenia wyjasniajacego, po ujawnieniu ostatecznych ustaleni, Rymatex argumentowal, ze niskie ceny
chinskiego wywozu opierajg si¢ na bardzo wysokiej konkurencji wewnetrznej, niskich kosztach energii, wysokiej
wydajnosci produkcji oraz w mniejszym stopniu na wsparciu rzgdowym.

Rymatex nie uzasadnit zwigzku miedzy domniemang wysokg konkurencja wewnetrzng a poziomem cen
eksportowych. Wydajno$¢ wspélpracujacego producenta eksportujacego zostala uwzgledniona przy ustalaniu
wartosci normalnej, poniewaz w obliczeniach wykorzystano rzeczywiste wskazniki konsumpcji. Ponadto, jezeli
chodzi o ceny materialéw do produkcji, w tym energii, stwierdzono, ze mialy na nie wplyw znaczace zakldcenia
stwierdzone w ChRL. Zadna z zainteresowanych stron nie przedstawita zadnych doktadnych i odpowiednich
dowodéw w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego potwierdzajacych, ze ktérekolwiek
z kosztoéw (w tym energii) nie zostaly znieksztalcone. W zwigzku z powyzszym Komisja odrzucita ten argument.

7.3.2. Niedobory dostaw

Kilku uzytkownikéw twierdzito, ze fakt, iz producenci unijni sa zintegrowani i konkuruja ze swoimi uzytkownikami,
moze prowadzi¢ do niedoboréw dostaw. Niekt6rzy uzytkownicy dodali rowniez, ze przemyst Unii nie produkowat
wszystkich rodzajéw przedzy z widkna szklanego, ktére sa im potrzebne, a fakt, ze cla antydumpingowe miatyby
zastosowanie rowniez do tych rodzajéw przedzy z widkna szklanego, postawilby uzytkownikéw w bardzo
niekorzystnej sytuacji. Jeden z uzytkownikéow twierdzit ponadto, ze napotkal problemy z dostgpnoscia przedzy
z wldkna szklanego ze strony producentéw unijnych, ktérzy wykorzystuja przedze z wldkna szklanego gléwnie do
produkcji materialéw widkienniczych nizszego szczebla stanowigcych bezposrednig konkurencje dla produktéw
uzytkownik6w.
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(82) Chociaz fakt, ze obaj producenci unijni s3 zintegrowani i konkuruja ze swoimi uzytkownikami w zakresie kilku
produktéw, moze prowadzi¢ do sytuacji, w ktérych producenci unijni faworyzuja swoja konsumpcje wilasng,
zamiast zaopatrywaé rynek unijny, uzytkownicy nie przedstawili wystarczajacych dowodéw na poparcie
twierdzenia, Ze jest to sytuacja strukturalna, a nie ograniczajaca si¢ do zdarzen tymczasowych. Chociaz producenci
unijni moga nie oferowaé obecnie wszystkich rodzajow przedzy z wibékna szklanego, nie twierdzono, ze tylko
niektérzy chiniscy eksporterzy dysponuja technologia umozliwiajaca produkcje rodzajow przedzy z widkna
szklanego potrzebnych temu uzytkownikowi. Biorgc pod uwage znaczny przywéz z innych panstw trzecich,
Komisja stwierdzita zatem, Ze tymczasowe zapotrzebowanie na przywéz konkretnej przedzy z widkna szklanego
objety wyzszymi clami do czasu, gdy bedzie mozliwa zmiana na innego dostawce, nie powinno stanowi¢
przekonujacego powodu, aby nie wprowadzaé srodkéw.

(83) Ponadto, biorgc pod uwage eksporteréw z pafistw trzecich, sytuacja zwiazana z niedoborami dostaw nie powinna
wynika¢ wylacznie z zachowania producentéw unijnych.

(84) W zwiazku z tym Komisja odrzucila argumenty uzytkownikéw w tym wzgledzie.

(85) Podczas posiedzenia wyjasniajacego, po ujawnieniu ostatecznych ustalefi, Rymatex argumentowal, ze dostgpna
podaz od producentéw unijnych nie zapewnitaby uzytkownikom stabilnej sytuacji w zakresie dostaw oraz ze cla na
chinskg przedze z wiékna szklanego powaznie wplynelyby na zdolno$¢ uzytkownika do konkurowania na rynku
unijnym.

(86) Komisja stwierdzita, ze akta sprawy nie zawieraly wystarczajagcych dowoddéw w  postaci dokumentéw
potwierdzajacych istnienie strukturalnej niestabilnej sytuacji w zakresie dostaw, bioragc réwniez pod uwage
alternatywne Zzrédla zaopatrzenia, jak opisano w motywie 78, i w zwigzku z tym nie mogla okresli¢ sytuacji
w zakresie dostaw jako waznego powodu przemawiajacego przeciwko wprowadzeniu $rodkéw ostatecznych.

7.3.3.  Presja cenowa na produkty uzytkownikéw ze strony konkurentéw spoza UE

(87) Uzytkownicy twierdzili, ze natozenie cel antydumpingowych na przedze z widkna szklanego z Chin wzmocnitoby
pozycje konkurencyjna producentéw produktéw z widkna szklanego nizszego szczebla spoza UE, w szczeg6lnosci
z regionu Batkandw, ktérzy nie placa cet antydumpingowych od swoich surowcéw.

(88) W trakcie dochodzenia nie przedstawiono zadnych danych, ktére wskazywalyby, ze producenci produktéw
z widkien szklanych nizszego szczebla podlegali silnej konkurencji z zagranicy. Komisja wskazala réwniez, ze
zaden z uzytkownikéw nie przedstawil obliczen, ktére pozwolityby lepiej ocenié presje cenowa i wplyw cet
antydumpingowych na uzytkownikéw.

(89) W zwiazku z tym Komisja odrzucila argumenty uzytkownikéw w tym wzgledzie.

7.4. Inne czynniki

(90) Jeden uzytkownik twierdzil, ze nie otrzymatl informacji dotyczacych obecnego dochodzenia od stowarzyszenia
branzowego uzytkownikéw. Przedsigbiorstwo twierdzito, ze budzi to obawy co do zarzadzania, przejrzystosci
i odpowiedzialnoci tej organizacji.

(91) Komisja zapoznala si¢ z uwagami i przeprowadzita dokladna analize. W tym wzgledzie Komisja mogla potwierdzié
na podstawie publicznie dostgpnych danych, ze obaj producenci unijni byli rzeczywiscie cztonkami Tech-Fab ().
Komisja potwierdzita, ze skarzacy nie zglosil stowarzyszenia uzytkownikéw Tech-Fab w zalaczonym do skargi
wykazie stowarzyszeni przedstawicielskich. Relacje miedzy uzytkownikiem, jego stowarzyszeniem
i przedstawicielem prawnym nie wchodzg w zakres przedmiotowego dochodzenia. Komisja przypomniala, ze
wszczecie sprawy podano do wiadomosci publicznej w drodze publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
i na stronie internetowej Komisji oraz ze uzytkownik, o ktérym mowa, zarejestrowat si¢ jako zainteresowana strona
kilka miesi¢cy przed wejSciem w zycie rozporzadzenia w sprawie tymczasowych ustalen i rozporzadzenia w sprawie
cet tymczasowych.

7.5. Whioski dotyczace interesu Unii

(92) W $wietle ustalert zawartych w motywach 70-91 niniejszego rozporzadzenia nie ma przekonujacych powodow
przemawiajacych przeciwko nalozeniu $rodkéw ostatecznych, w zwiazku z czym Komisja potwierdzita swoje
wnioski z motywu 250 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

() https:/[tech-fab-europe.ecu/members/, ostatni dostep 13 stycznia 2025 r.
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8. OSTATECZNE SRODKI ANTYDUMPINGOWE

8.1. Srodki ostateczne

Biorac pod uwage wnioski dotyczace dumpingu, wynikajacej z niego szkody, zwigzku przyczynowego, poziomu
srodkéw i interesu Unii oraz uwzgledniajac art. 9 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego, nalezy wprowadzi¢
ostateczne $rodki antydumpingowe, aby zapobiec dalszemu wyrzadzaniu szkody przemystowi Unii przez przywéz
produktu objetego postgpowaniem po cenach dumpingowych.

W zwigzku z powyzszym stawki ostatecznego cla antydumpingowego, wyrazone w cenach CIF na granicy Unii
przed ocleniem, powinny by¢ nastepujace:

Przedsigbiorstwo Margines dumpingu (w %) | Margines szkody (w %) Ostateczne clo antydumpingowe
(w %)
Henan Guangyuan New 26,3 129,9 26,3
Material Co., Ltd
Caly pozostaly przywoz 56,1 182,2 56,1
pochodzacy z Chin

Indywidualne stawki cla antydumpingowego dla poszczegélnych przedsigbiorstw okreSlone w niniejszym
rozporzadzeniu zostaly ustanowione na podstawie ustale niniejszego dochodzenia. Odzwierciedlajg one zatem
sytuacje ustalong w toku dochodzenia, dotyczaca tych przedsigbiorstw. Te stawki celne majg zatem zastosowanie
wylacznie do przywozu produktu objetego dochodzeniem pochodzacego z panstwa, ktérego dotyczy
postepowanie, oraz produkowanego przez wymienione podmioty prawne. Stawek tych nie mozna stosowaé
w odniesieniu do przywozu produktu objetego postgpowaniem wytworzonego przez jakiekolwiek inne
przedsigbiorstwo, ktérego nie wymieniono w czg$ci normatywnej niniejszego rozporzadzenia, w tym przez
podmioty powigzane z przedsigbiorstwami w niej wymienionymi, dlatego przywoz ten powinien podlegaé stawce
celnej majacej zastosowanie do ,catego pozostalego przywozu pochodzacego z Chiniskiej Republiki Ludowej”.

Przedsigbiorstwo moze zwrdci¢ si¢ o zastosowanie indywidualnych stawek cla antydumpingowego w przypadku
zmiany nazwy przedsigbiorstwa. Wniosek w tej sprawie nalezy kierowaé do Komisji (°). Wniosek musi zawiera¢
wszystkie istotne informacje, ktére pozwola wykazal, Ze zmiana nie wplywa na prawo przedsigbiorstwa do
korzystania ze stawki celnej, ktéra ma wobec niego zastosowanie. Jesli zmiana nazwy przedsi¢biorstwa nie wplywa
na prawo do korzystania ze stawki celnej, ktéra ma wobec niego zastosowanie, rozporzadzenie dotyczace zmiany
nazwy zostanie opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Do zminimalizowania ryzyka obchodzenia cla w zwiazku z réznica w stawkach celnych potrzebne sa $rodki
szczegblne gwarantujgce wlasciwe stosowanie indywidualnych cel antydumpingowych. Stosowanie indywidualnych
cel antydumpingowych ma zastosowanie wylacznie po przedstawieniu waznej faktury handlowej organom celnym
panstwa czlonkowskiego. Faktura musi spelnia¢é wymogi okreslone w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.
Przywéz, ktéremu nie towarzyszy taka faktura, powinien zostaé objety clem antydumpingowym majacym
zastosowanie do ,calego pozostalego przywozu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej”.

Mimo zZe przedstawienie tej faktury jest konieczne, aby organy celne panstw czlonkowskich zastosowaly
indywidualne stawki cla antydumpingowego wobec przywozu, nie jest ona jedynym elementem branym pod uwage
przez organy celne. Organy celne panstw czlonkowskich powinny bowiem przeprowadzi¢ zwykla kontrolg, nawet
jesli otrzymaja fakture spelniajgca wszystkie wymogi okreSlone w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,
i podobnie jak we wszystkich innych przypadkach, moga zadal dodatkowych dokumentéw (dokumentéw
przewozowych itp.) do celéw weryfikacji poprawnosci danych zawartych w odwiadczeniu oraz zapewnienia
zasadnoSci pézniejszego zastosowania stawki celnej zgodnie z prawem celnym.

(®) E-mail: TRADE-TDI-NAME-CHANGE-REQUESTS@ec.curopa.eu; European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G,
Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.
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(99) Jezeli wywoz dokonywany przez jedno z przedsi¢biorstw korzystajacych z nizszej indywidualnej stawki celnej
wzro$nie w znacznym stopniu, w szczegélnosci po wprowadzeniu przedmiotowych srodkéw, tego rodzaju wzrost
wielkosci wywozu moze zosta¢ uznany za stanowigcy sam w sobie zmiane struktury handlu ze wzgledu na
wprowadzenie Srodkéw w rozumieniu art. 13 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. W takich okolicznosciach
mozna wszczaé dochodzenie w sprawie obejscia Srodkéw, o ile spelnione sg odpowiednie warunki. Podczas tego
dochodzenia mozna miedzy innymi zbadaé potrzebe zniesienia indywidualnych stawek celnych i nalozenia
ogodlnokrajowego cla.

(100) W celu zapewnienia nalezytego egzekwowania cel antydumpingowych clo antydumpingowe dotyczace calego
pozostatego przywozu pochodzacego z Chiniskiej Republiki Ludowej nalezy stosowa¢ nie tylko w odniesieniu do
niewspolpracujacych producentéw eksportujacych w ramach tego dochodzenia, ale réwniez do producentéw,
ktérzy nie prowadzili wywozu do Unii w trakcie okresu objetego dochodzeniem.

8.2. Ostateczne pobranie cla tymczasowego

(101) Ze wzgledu na ustalong wysoko$¢ margineséw dumpingu oraz zwazywszy na poziom szkody, jaka ponidst
przemyst Unii, nalezy dokonaé ostatecznego poboru kwot zabezpieczonych w formie tymczasowych cel
antydumpingowych natozonych rozporzadzeniem w sprawie cel tymczasowych do wysokosci ustalonych na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

9. PRZEPIS KONCOWY

(102) Zgodnie z art. 109 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 2024/2509 (), gdy kwote nalezy zwrdcié
w nastepstwie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, do wyplaty naleznych odsetek stosuje si¢ stope
oprocentowania stosowang przez Europejski Bank Centralny w odniesieniu do jego gltéwnych operacji
refinansujacych, opublikowang w serii C Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, obowiazujaca pierwszego
kalendarzowego dnia kazdego miesigca.

(103) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia komitetu ustanowionego w art. 15 ust. 1
rozporzadzenia podstawowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz przedzy z widkna szklanego, skreconej lub nie, z wylgczeniem
ta$m, sznuréw i nici cigtych z widkna szklanego, obecnie objetej kodami CN ex 70191300 i ex 70191900 (kody TARIC
7019130010, 7019130015, 7019130020, 7019130025, 7019130030, 7019130050, 7019130087,
7019 13 00 94, 7019 19 00 30, 7019 19 00 85) i pochodzacej z Chifiskiej Republiki Ludowej.

2. Stawka ostatecznego cla antydumpingowego majgca zastosowanie do ceny netto na granicy Unii przed ocleniem jest
nastepujaca dla produktéw opisanych w ust. 1 i wyprodukowanych przez ponizsze przedsigbiorstwa:

Przedsigbiorstwo Ostateczne clo antydumpingowe Dodatkowy kod TARIC
Henan Guangyuan New Material Co., Ltd 26,3 % 89FV
Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Chiniskiej Republiki 56,1 % 8999
Ludowej
3. Stosowanie indywidualnych stawek celnych ustalonych dla przedsigbiorstw wymienionych w ust. 2 uwarunkowane

jest przedstawieniem organom celnym panstw czlonkowskich waznej faktury handlowej, ktéra musi zawieral
o$wiadczenie nastepujacej tresci, opatrzone data i podpisem pracownika podmiotu wystawiajacego fakture, ze
wskazaniem imienia i nazwiska oraz stanowiska: ,Ja, nizej podpisany, poswiadczam, ze (ilo§¢ wyrazona w stosowanych

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 wrze$nia 2024 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii (Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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przez nas jednostkach) (produktu objetego postepowaniem) sprzedana na wywéz do Unii Europejskiej objeta niniejsza
fakturg zostala wytworzona przez (nazwa i adres przedsi¢biorstwa) (dodatkowy kod TARIC) w [panstwo, ktérego dotyczy
postepowanie]. O$wiadczam, Ze informacje zawarte w niniejszej fakturze sa pelne i zgodne z prawdy”. Do chwili
przedstawienia takiej faktury obowiazuje clo majgce zastosowanie do calego pozostalego przywozu pochodzacego
z Chinskiej Republiki Ludowe;.

4. O ile nie okreslono inaczej, zastosowanie majg obowigzujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Artykut 2

Kwoty zabezpieczone w postaci tymczasowego cla antydumpingowego na podstawie rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2024/2673 nakladajacego tymczasowe clo antydumpingowe na przywoéz przedzy z widkna szklanego pochodzacej
z Chinskiej Republiki Ludowej zostajg ostatecznie pobrane. Zabezpieczone kwoty przekraczajace ostateczne stawki cla
antydumpingowego zostaja zwolnione.

Artykut 3

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 marca 2025 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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